' SCRIGNO’ Montage de la porte en verre sur le chassis Scrigno REMIX
Exemple de montage pour le vantail ouverture gauche
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Percer et fixer le guide bas dans la position indiquée sur le
schéma, pour le sens d'ouverture gauche se référer au schéma
(SX), pour le sens d'ouverture droit se référer au schéma (DX)
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Introduire les chariots (D) et les butées d'arrét (E) a I'endroit prévu.
Les chariots et les butées d'arrét sont fournis avec le chassis.
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Accrocher le vantail postérieur (2) au chariot. Placer vous de I'autre coté et accrocher ensuite le vantail antérieur (1). Positionner les vantaux comme il est indiqué sur Fixer le guide bas (H) sur le vantail (2) comme sur le schéma. Coller le profilé SG) avec des traits de silicone transparent et bloquer le sur le coté postérieurdu  Régler les vantaux a l'aide des vis (1) (~ 12 mm du sol). Contréler le
Je schéma. vantail (2)avec les vis en plastique. Le profilé (G) est fourni avec le contre-chassis. posit es pattes d'entr e I'aplomb et
. I'alignement des vantaux (1) et (2), et bloguer fes avec I'écrou (L).
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Poignée battante
le Maréchale

Disque Rond

Dans les vantaux produit Scrigno, la poignée a baton de Maréchale
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6 i i i 6 Emboiter et fixer un montant (B) avec les balais anti-poussiére a l'endroit prévua ~ Mettre les vantaux en position de fermeture completes. Fixer les Embojter et fixer le second montant (B) avec les balais anti-poussiéres a l'endroit d H !
Insérer le carter (M) en le faisant glisser sur les pattes acier encastrables. Les bloquer. Insérer le cache ffet. p | G led | ? fe ral I deux butées d'arrét (E) avec la vis (E1) . prévu a cet effet. Visser le profilé (F) dans la traverse (C). Percer la traverse (C) et la s'assemble comme indiqué sur le schéma. En ce qui concerne la
(N) aux extrémitées cet effet. Percer la traverse Fa' le dessous et le fixer sous le rail supérieur. i | 6 Poser | ol les d oté oignée disque ronde, elle est déja installée sur les vantaux
. Installer le montant (A) contre le montant brut du chassis. Régler I'aplomb et visser sur le montant supérieur. Poser les couvre-joints sur les deux ctés. poigi qf 3 ) 3
I'alignement du montant (A) avec le vantail(1).
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fSCRIGNO@ Plan de coupe Scrigno REMIX pour le montage gauche et droit

Porte fermée

Montage de la porte pour sens d'ouverture gauche
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Vantail Scrigno version avec
poignée baton de

maréchale

105

q
o
GQA
4
N
A ) &
|
o

g
I i S T
D U A |

’/
H=
7

4 Q - ’_‘O o
I A S Pattes ) e %\ g e SE IRNPN
s d'entrainement pour ; e < — I : o\ s
[ ouverture gaUCFf)‘e S =S s = \ 1 e \ X
9 i - SRR o
= © T~ I
g L . C | C
‘ ‘ [ _ e o - 1
: O N FA) |
1 | A — 7 IR | ‘
Guide bas lf N\ N u ‘
Porte ouverte @ N Profilé finition
S - I 8 . ] acier
L o - ’ oo
> - o
| g LGP | PN
N o . ’ | —
o | 2 | S _
= N . <o S = Double guide bas
N~ - R . Ny
< v ’ " ' ‘
J S “ v hd - > t\\ i i g fji A . v\\gij v
- L =1200/1400/1600 J h
Vantail Scrigno version avec - Montage de la porte pour sens d'ouverture droit
‘ 105 ‘ /\ poignée baton de Profilé finition
N ] Y Y B G ajei — I\ % Porte fermée
K N ERIaERE o © v = ~w |
7 77 SRR l@ Vo 777777777777777—‘777777;7;&@5 7777777 I [l 1
= - S N . _ S ‘entrainement pour o -
y \ | T el \ 1 o i L L ouverture droite [l o
o » ‘
Sl L ij'ﬁ e e e B © ] j =
e . ® = s
‘ 4 R E G S | i v NS v ] :
‘ F v v ij &) Z @ @ ‘ SN : g g :
: ; (PRI N - U ) - N = AN R - | |
Double guide bas ‘ \‘ NASELLO
‘ ~ 140 ‘
Profilé finition V - | J A
acier - - E o [
o9 7 \ o
S Q [ el e e @ - - - — - - == = = = = = — =
NN P EARNING ‘
— N
Qo | I e
Double guide bas Sz = 5 3
N N r-—-—-"—-"—>">"~"~"=~"“~" -~ =~ - - - - — -~ ) A

<RRS
RRSSIRRRIIKKS
IS

%

X

o2

25

Joints
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Rainurage pour
installation du joint
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Mode d'emploi pour la réalisation du Kit Finition Remix Balais anti-poussiére -~ 2 ~ i Calcul de la longueur du profilé en
107 | 12 ‘ . _— - e M a7 fonction de la dimension de passage
Rainurage pour
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